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Gemma Bianca Adesso e Chiara Agnello e Adriano Ardovino e Luigi Azzariti-Fumaroli e wri
Ingrid Basso e Andrew Benjamin e Adriano Bertollini e Silvana Borutti « Omar Brino o
Annalisa Caputo e Veronica Cavedagna e Enrico Cerasi e Giacomo Clemente e oy
Pantaleone Condello # Camilla De Simone e Lorenzo De Stefano e Donatella Di Cesare AR
e Ludovica Filieri e Rita Fulco e Sebastiano Galanti Grollo e Giordano Ghirelli ® Luca 522
Ghisleri « Andrea Guardo e Luca llletterati e Luigi Laino e Roberta Lanfredini e Antonio AL
Lizzadri e Giulia Longo e Rosa Maria Lupo e Danilo Manca # Giusi Mantarro e Mattia
Marexiano e Leonardo Massantini e Anita Merlini e Alessandra Modugno e Elena Nardelli
e Fabrizio Palombi e Gian Luigi Paltrinieri ® Giacomo Pezzano e Caterina Piccini e Paolo 22
Polizzi e Alessandro Poltronieri e Caterina Resta e Roberto Revello e Giacomo Romano e

Chiara Scarlato e Enrico Schird e Davide Spanio e Giusi Strummiello e Valentina Surace

e Paolo Valore e Andrea Velardi e Chiara Vita e Alberto Zali

A conclusione del convegno si svolgera la cerimonia di conferimento it

del Premio SiFiT “Nicola Russo” per gli Studi Filosofici — Il edizione ity
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17 Qiugno ore 14.30

1430 Saluti striuzicnali

Chair: Costantino Esposito

14.45 Introduzione ai lawari

Girsi Stnemimdalio

Annassa Capato

1515 - 1600

= Ancirew Bamgamin

Ubersetzbarkeit / traducib@a: Understanding Transiatability

| Aula Leogrande

16.00 - 16.30 Discussione
16.30 - 16.45 Pausa

1645 -17.30

* Luca Metierat
Tradvzione e metamoiesr
17.30 - 18.00 Dizcussione

20,30 Cena libera

18 giugno ore 09.00 | Aula Leogrande

Chalr: Roberta Lanfredini
« Silvana Boruthi, Asperli delliniraducibile

ore 10.00 - 13.30 | sessioni mattutine

SESSIONE 1 | Aula Leogrande

La traduzione come paradigma mela-filosofico
Chair: Gian Luigi Paltrinieri

+« Carmine Di Marting

Parare @ pensare ciod fradure

+ Elana Nardelli

La mairica fragufliva della filosalis

« Anlonio Lizzadri

I rifiev onlolgien & melafifosshico della fradlzions
11.15 - 11.40 Discussiona

11.40 - 11.50 Pausa

* Luigi Azzariti-Fumaroli

Uneco cava”. Dissonanze, Msinanze 8 consonanze
fra fiosofia e fraguzione

» Yananica Cavedagna

Traduzione: I problema dalla melalisica a parire da
Raymand Ruyer

+ Danila Manca

La funziame melacogniiva del concalin Mosafico of
Traduzione”

12.05 - 13.30 Discussione

SESSIONE 3 | Sala Convegni

Traduzione come paradigma inlerdisciplinars
Chair: Davide Spanio

* Fabrizio Pakombi

L angoscia latariana: una fraduzione leorica fra
Freud e Heidegger

* Anita Merlini

Linfraducibiita del Denkraum, Pensare la fraduzions
al di fa gl linguaggio

* Leonardo Massantini

Tradurre fe emizian gel passald! senpd aifefing,
coneelll & cullura maleriale

11.15 - 11.40 Discussione

11.40 - 11.50 Pausa

= Alassandra Moduwgno

i dinarmismo della “fraduzions didalica™ mirodume
alsspenanza del osofane

= Malta Marexiano

Decosiruzioni all'opera! infraducibile e Ineducabile
come esigenze diferenti of fragduzione ed educazione
* Giusi Mantarro

Tradurre { alfnmenti che essera. | Dire e if Dafto in
Emmanue! Lewvinags

12.05 - 13.30 Discussione

SESSIONE 2 | Aula A

Traduzione, interpretazions & metalora

Chair: Paolo Valore

* Luca Ghisleri

Traduzione, anaigia, nfercuiliraiia

« Aoga Maria Lupo

Tradurre in metatara. Hans Biumenberg e I masing
Propric momnao

* Hobaro Rawvalio

Penzare la “realta umana". Henry Corbin fraduliore
tra Genmania e fran

11.15 - 11.40 Discussione

11.40 - 11.50 Pausa

« Giacomo Clameants

I prablema dells ragusions e b stafulo del significants:
& parfire da Moses und Aran di Schinberg

+ Chiara Vita

*Parfare & fradume”. La lingua fra chance @ pericolo
* Enrico Carasi

Parlare in parabale. Rhvelazione 0 ooculfamento?
13.05 - 13.30 Discussione

SESSIONE 4 | Aula C

Tecnica, nuovi media a LLM

Chair: Ingrid Basso

= Andraa Valardi

LUing nflessines flosolfica sulla fraduzione
intra-inguiskica

« Ghiara Agnello

La tecnica, Il tempo e la fraduzione nella
larmacologia df Bernard Shiegler

* Giacomo Pezrzang

Dalla parola al gameplay 7 Sulla trasposizione
dela fitosclia

11.15 = 11.40 Discussiona

11.40 - 11.50 Pausa

* Lusigi Laing

Pariare come una macchina. I canfing fra sinfasss
& semanlica e la traduzione aplomatica

» Lorenzo De Stefano

Cuands fa macching fraduece. Traduzione
algoritmica ¢ infraducibile compulazionale
12.40 - 13.05 Discussione

ore13.30 Pranzo a buffet

ore 14.45 - 18.30 | session pomeridiane

SESSIONE 5 | Aula Leogrande
Traduzione di lesti filosalicl & prassi iradutliva
Chair: Carmine Di Martino

= Sebastiano Galard] G oo

wSirappare roov possihills! Lavinas & b radusions
comne solecilazmne

= Giulla Longo

Cvando radurre & pansana. Flipsolia @ poasia come
pratiche leoreticha

= Ingrid Basso

Lin problermna a aduzione per la definizione of
un'onfolagia: swl sigrificato o Tilbévelse e Glenfodalse
i Bricioke filosofiche of Kierkeqaard (16844)

16.00 - 16.30 Discussione

16.30 - 16.45 Pausa

= Gian Lulgi Paltrinies

I slecio arrmanautieo dolla Irsduzane. Came oreniars)
Fu Iradiime, con Heidegoer, anrmonia aphands’ ol fr
DK 54 a Eracifo?

= Albarto Zall

Traduziane, ventd, siona della fMosola: uha dupios
prospelliva su un nolo lermineg i Heldagopar

17.35 - 18.06 Discusshone

SESSIONE 7 | Sala Convegni

Pensare la fraduzione

Chair: Fabrizio Palomii

= Davide Spanio

Pensarg & Iradume. Linfraducinie nel confronio
Crocs-Ganiis,

+ Chiara Scarlato

Errarg naba raduizions: i lnguagiio, ¥ prognio e
Timpropna

= Adriand Berdolini

Traduzione ecceninca. Sull estanails oella fngua
16.00 - 16.30 Discussione

16.30 - 16.45 Pausa

+ Gigdano Ghire®

Oiitre |l traducibile e infraducihde:” la radusione come
prabca del sansg

= Camiila De Simone

Tradizome come pratics onlolgics. Heidegger e
Auarhach

* Panaleane Condelio

il resio e Ninfraduciiie. Demiaa 2 la poesia of Pal Calan
16.00 - 16.30 Discussione

SESSIONEG | Aula A

Traduzione, dimensione inlerculturale &
pluralisme entologico e logico

Chalr; Luca Ghisler

* Paolo Valore

La Fraduzione corme ngegnans concetiuals: relathi
categorale & relalvild onfologica

« Andrea Guardo

Due problami witlgenstesian intorma al significalo
(& alla raduzione)

* Glacomo Romano

Traduzione radicals, inerpratazione radicals, .
MComprensione racicals

16.00 - 16.30 Discussione

16.30 - 16.45 Pausa

« Enrico Schird

Tradure la seduzons. Baudrilard, Scheling a la
cecnsitimone delfonicdngia

 Omar Brino

Elica, analica & melalisica dal lradurre
redlinterazone df Anlome Barman con la - culllra
roFnantica

+ Alessandro Poliromen

Ouisle spaxo par lunnarsals ? Hussarl, la raduziong &
if oo Ira le cufure

1B.00 - 18.30 Discussione

SESSIONE 8 | Aula C

Declinazione tecrelico-politica della traduzione
Chair; Andrea Velardi

* Gamima Adessn

Tradurre (iopia. Le espenanze af Towmmaso Fiora e
Ada Prasper Marchasim' Gobsili

* Rita Fulco

Traduzina e toni-fraduzions | inguagon folailan
Covne disotstie of azsogpeiiamento

« Valantina Surace

Negaziare ie difaranze. Judth Buler @ 2 eduzane
Culiaee

16.00 - 16.30 Discussiona

16.30 - 16.45 Pausa

+ Ludavica Filisri

Tradurra la Scrittura, intepretane lastona. Spinoza e e
fosoha come pralica raauiliva

+ Caterina Piocini

Tradurre {universals: Vorstsliung, Ubersetzung e
fasEensa in Hegal

= Paolo Polizzd

Tradurme i concsiic! dals aVsletica hegalans ale
femporalfs muliple della ontica sociae

16.00 - 18.30 Discussiona

20.30 Cena sociale

19 giugno ore 9.00 | Aula Leogrande

.00 - 10,20

Chair: Luea M. Searanting

» Domatella Di Cesam

AL i i dellongimalka, Le ilasafia dalia fraduzions
- Catering Riests

La fngua daliaitro

10.20 - 10,50 Dizcussione

10.50 - 11.00 Pausa

11.00 - 12.30 Assembles soci SiFIT

12,30 - 13.00 Cerimonés di confermeanto Premio SiET
“Micola Russo” per gli Shedi Filosoficl - 1 edizions



